
AR-15/M16 BOLT CATCH SPRINGS - BROWNELLS AR-15/AR-308
BOLT CATCH SPRING, 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured
to precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your
AR-15 functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a
parts rifle. Available singly, or in 3-paks.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15/AR-308 BOLT CATCH SPRING, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000096
Mfr. No.:
Make: AR-15
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806003453

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Bolt Catch Springs
Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du die AR15/M16 Bolt Catch Springs von Brownells erworben hast. Diese hochwertigen
Ersatzfedern sind dazu gedacht, die Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Diese Sicherheitsanleitung bietet
wichtige Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts gemäß der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Stelle sicher, dass die Federn mit deinem spezifischen AR15Modell kompatibel sind, bevor du sie
installierst.
Überprüfe die Federn regelmäßig auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform auf dem
Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Modifiziere oder verändere die Federn in keiner Weise.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen des Produkts zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Federn installierst oder austauschst.
Trage während der Installation eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Trümmern zu schützen.
Wenn du während der Installation auf Schwierigkeiten stößt, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, ein Stanzwerkzeug und Schutzbrille.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in einer sicheren Umgebung ist.

Installationsschritte:2.

Entferne die vorhandene Bolt Catch Spring von der Feuerwaffe:
Verwende das Stanzwerkzeug, um den Haltestift vorsichtig herauszuschieben.
Entferne die alte Feder und den Bolt Catch.

Installiere die neue Bolt Catch Spring:
Lege die neue Feder in den vorgesehenen Bereich.
Setze den Bolt Catch wieder ein und richte ihn korrekt aus.
Verwende das Stanzwerkzeug, um den Haltestift sicher wieder einzusetzen.

Nach der Installation überprüfen:3.

Überprüfe nach der Installation die Funktionalität des Bolt Catch.
Stelle sicher, dass die Feder korrekt sitzt und reibungslos funktioniert.



Verwendung:4.

Teste regelmäßig die Funktionalität des Bolt Catch während der Übungseinheiten.
Achte auf den Zustand der Federn und ersetze sie, wenn Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung auftreten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Federn und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Federn nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme
oder Möglichkeiten zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktfunktionalität wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die
auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass du dich für Brownells entschieden hast. Wir schätzen dein Engagement für Sicherheit und
verantwortungsbewussten Waffenbesitz.



AR15/M16 Bolt Catch Springs Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for purchasing the AR15/M16 Bolt Catch Springs from Brownells. These highquality replacement
springs are designed to enhance the performance of your firearm. This safety instruction guide provides
essential information to ensure the safe use and handling of the product, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the springs are compatible with your specific AR15 model before installation.
Regularly inspect the springs for wear and replace them as necessary.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify or alter the springs in any way.
Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the product.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the springs.
Wear safety glasses during installation to protect your eyes from potential debris.
If you experience any difficulties during installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather the necessary tools: a screwdriver, a punch tool, and safety glasses.
Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe environment.

Installation Steps:2.

Remove the existing bolt catch spring from the firearm:
Use the punch tool to carefully push out the retaining pin.
Remove the old spring and bolt catch.

Install the new bolt catch spring:
Place the new spring in the designated area.
Reinsert the bolt catch and align it properly.
Use the punch tool to reinsert the retaining pin securely.

PostInstallation Check:3.

After installation, check the functionality of the bolt catch.
Ensure that the spring is seated correctly and operates smoothly.

Usage:4.

Regularly test the functionality of the bolt catch during practice sessions.
Monitor the condition of the springs and replace them if any signs of wear or damage are



observed.

Disposal Instructions
Dispose of old springs and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the springs in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product functionality, please refer to the contact information provided on
the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for choosing Brownells. We appreciate your commitment to safety and responsible firearm
ownership.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Resortes
de Captura de Perforación AR15/M16
Introducción
Gracias por adquirir los Resortes de Captura de Perforación AR15/M16 de Brownells. Estos resortes de
reemplazo de alta calidad están diseñados para mejorar el rendimiento de tu rifle. Esta guía de instrucciones de
seguridad proporciona información esencial para garantizar el uso y manejo seguro del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Asegúrate de que los resortes sean compatibles con tu modelo específico de AR15 antes de la
instalación.
Inspecciona regularmente los resortes en busca de desgaste y reemplázalos según sea necesario.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre retiradas y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No modifiques ni alteres los resortes de ninguna manera.
Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalación para evitar dañar el producto.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o reemplazar los resortes.
Usa gafas de seguridad durante la instalación para proteger tus ojos de posibles escombros.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias: un destornillador, una herramienta de punzón y gafas de
seguridad.
Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en un entorno seguro.

Pasos de Instalación:2.

Retira el resorte de captura de perforación existente del rifle:
Usa la herramienta de punzón para empujar cuidadosamente el pasador de retención.
Retira el resorte viejo y la captura de perforación.

Instala el nuevo resorte de captura de perforación:
Coloca el nuevo resorte en el área designada.
Vuelve a insertar la captura de perforación y alinéala correctamente.
Usa la herramienta de punzón para volver a insertar el pasador de retención de manera
segura.

Verificación PostInstalación:3.

Después de la instalación, verifica la funcionalidad de la captura de perforación.
Asegúrate de que el resorte esté colocado correctamente y funcione sin problemas.



Uso:4.

Prueba regularmente la funcionalidad de la captura de perforación durante las sesiones de
práctica.
Monitorea la condición de los resortes y reemplázalos si observas signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los resortes viejos y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o
las opciones de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la funcionalidad del producto, consulta la información de
contacto proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por elegir Brownells. Apreciamos tu compromiso con la seguridad y la propiedad responsable de armas
de fuego.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de
Récupération AR15/M16
Introduction
Merci d'avoir acheté les Ressorts de Récupération AR15/M16 de Brownells. Ces ressorts de remplacement de
haute qualité sont conçus pour améliorer la performance de ton arme à feu. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres du produit, conformément au
Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Assuretoi que les ressorts sont compatibles avec ton modèle spécifique d'AR15 avant l'installation.
Inspecte régulièrement les ressorts pour détecter l'usure et remplaceles si nécessaire.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie ni n'altère les ressorts de quelque manière que ce soit.
Utilise uniquement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer les ressorts.
Porte des lunettes de sécurité pendant l'installation pour protéger tes yeux des débris potentiels.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation, demande de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble les outils nécessaires : un tournevis, un outil à poinçon et des lunettes de sécurité.
Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et dans un environnement sûr.

Étapes d'Installation :2.

Retire l'ancien ressort de récupération de l'arme à feu :
Utilise l'outil à poinçon pour retirer délicatement la goupille de retenue.
Retire l'ancien ressort et le récupérateur.

Installe le nouveau ressort de récupération :
Place le nouveau ressort dans la zone désignée.
Réinsère le récupérateur et alignele correctement.
Utilise l'outil à poinçon pour réinsérer la goupille de retenue en toute sécurité.

Vérification PostInstallation :3.

Après l'installation, vérifie la fonctionnalité du récupérateur.
Assuretoi que le ressort est bien en place et fonctionne en douceur.

Utilisation :4.

Teste régulièrement la fonctionnalité du récupérateur lors des séances d'entraînement.
Surveille l'état des ressorts et remplaceles si tu observes des signes d'usure ou de dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose des anciens ressorts et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la fonctionnalité du produit, consulte les informations de contact
fournies sur l'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci d'avoir choisi Brownells. Nous apprécions ton engagement envers la sécurité et la possession responsable
d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Ritenzione AR15/M16
Introduzione
Grazie per aver acquistato le Molle di Ritenzione AR15/M16 da Brownells. Queste molle di ricambio di alta
qualità sono progettate per migliorare le prestazioni del tuo fucile. Questa guida alle istruzioni di sicurezza
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurarsi che le molle siano compatibili con il modello specifico di AR15 prima dell'installazione.
Ispezionare regolarmente le molle per segni di usura e sostituirle se necessario.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare o alterare le molle in alcun modo.
Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire le molle.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Se si riscontrano difficoltà durante l'installazione, chiedere assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere gli strumenti necessari: un cacciavite, uno strumento a punzone e occhiali protettivi.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e in un ambiente sicuro.

Passaggi per l'Installazione:2.

Rimuovere la molla di ritenzione esistente dall'arma da fuoco:
Utilizzare lo strumento a punzone per spingere delicatamente fuori il perno di ritenzione.
Rimuovere la molla e il perno di ritenzione esistenti.

Installare la nuova molla di ritenzione:
Posizionare la nuova molla nell'area designata.
Reinserire il perno di ritenzione e allinearlo correttamente.
Utilizzare lo strumento a punzone per reinserire il perno di ritenzione in modo sicuro.

Controllo PostInstallazione:3.

Dopo l'installazione, controllare la funzionalità del perno di ritenzione.
Assicurarsi che la molla sia posizionata correttamente e funzioni senza intoppi.

Uso:4.

Testare regolarmente la funzionalità del perno di ritenzione durante le sessioni di pratica.
Monitorare le condizioni delle molle e sostituirle se si osservano segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le vecchie molle e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o la funzionalità del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per aver scelto Brownells. Apprezziamo il tuo impegno per la sicurezza e la responsabilità nella proprietà
delle armi da fuoco.



AR15/M16 Bolt Catch Springs
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du kjøpte AR15/M16 Bolt Catch Springs fra Brownells. Disse høykvalitets erstatningsfjærene er
designet for å forbedre ytelsen til ditt våpen. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for å
sikre trygg bruk og håndtering av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid våpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Sørg for at fjærene er kompatible med din spesifikke AR15modell før installasjon.
Inspiser regelmessig fjærene for slitasje og bytt dem ut ved behov.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke modifiser eller endre fjærene på noen måte.
Bruk kun anbefalte verktøy for installasjon for å unngå skade på produktet.
Sørg for at våpenet er avfyrt før du installerer eller bytter fjærene.
Bruk vernebriller under installasjonen for å beskytte øynene mot potensielle rusk.
Hvis du opplever vanskeligheter under installasjonen, søk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: en skrutrekker, et punchverktøy og vernebriller.
Sørg for at våpenet er helt avfyrt og i et trygt miljø.

Installasjonstrinn:2.

Fjern den eksisterende bolt catchfjæren fra våpenet:
Bruk punchverktøyet til forsiktig å presse ut festepinnen.
Fjern den gamle fjæren og bolt catch.

Installer den nye bolt catchfjæren:
Plasser den nye fjæren i det angitte området.
Sett inn bolt catch igjen og juster den riktig.
Bruk punchverktøyet til å sette inn festepinnen sikkert.

Etterinstallasjonskontroll:3.

Etter installasjonen, sjekk funksjonaliteten til bolt catch.
Sørg for at fjæren sitter riktig og fungerer jevnt.

Bruk:4.

Test regelmessig funksjonaliteten til bolt catch under treningsøkter.
Overvåk tilstanden til fjærene og bytt dem ut hvis det observeres tegn på slitasje eller skade.



Bortskaffelsesinstruksjoner
Bortsett fra gamle fjærer og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast fjærene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer
for farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål angående sikkerhet eller produktfunksjonalitet, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er oppgitt på produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted.

Takk for at du valgte Brownells. Vi setter pris på ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig våpeneierskap.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn Łapacza
Zasobnika AR15/M16
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyn łapacza zasobnika AR15/M16 od firmy Brownells. Te wysokiej jakości zamienne
sprężyny zostały zaprojektowane, aby poprawić działanie Twojej broni palnej. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera istotne informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i obsługę produktu, zgodnie
z Europejskim Rozporządzeniem w Sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Upewnij się, że sprężyny są kompatybilne z Twoim konkretnym modelem AR15 przed instalacją.
Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem zużycia i wymieniaj je w razie potrzeby.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj sprężyn w żaden sposób.
Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub wymianą sprężyn.
Noś okulary ochronne podczas instalacji, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz niezbędne narzędzia: śrubokręt, narzędzie do wbijania i okulary ochronne.
Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.

Kroki Instalacji:2.

Usuń istniejącą sprężynę łapacza zasobnika z broni palnej:
Użyj narzędzia do wbijania, aby ostrożnie wypchnąć pin mocujący.
Usuń starą sprężynę i łapacz zasobnika.

Zainstaluj nową sprężynę łapacza zasobnika:
Umieść nową sprężynę w wyznaczonym miejscu.
Włóż ponownie łapacz zasobnika i odpowiednio go wyrównaj.
Użyj narzędzia do wbijania, aby ponownie włożyć pin mocujący w sposób bezpieczny.

Kontrola Po Instalacji:3.

Po instalacji sprawdź funkcjonalność łapacza zasobnika.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo osadzona i działa płynnie.

Użytkowanie:4.



Regularnie testuj funkcjonalność łapacza zasobnika podczas sesji treningowych.
Monitoruj stan sprężyn i wymieniaj je, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj stare sprężyny i wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłych odpadków domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingu lub opcje
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub funkcjonalności produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Dziękujemy za wybór firmy Brownells. Doceniamy Twoje zaangażowanie w bezpieczeństwo i odpowiedzialne
posiadanie broni palnej.



AR15/M16 Lukon pidättimen osat Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että ostit AR15/M16 lukon pidättimen osat Brownellsilta. Nämä korkealaatuiset varaosajouset on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä. Tämä turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen
turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Varmista, että jouset ovat yhteensopivia erityisen AR15mallisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista säännöllisesti jousien kunto ja vaihda ne tarvittaessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä muokkaa tai muuta jousia millään tavalla.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa tuotteen vaurioitumisen välttämiseksi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen jousien asentamista tai vaihtamista.
Käytä suojalaseja asennuksen aikana suojataksesi silmiäsi mahdolliselta roskalta.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, pulttipihdit ja suojalasit.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallisessa ympäristössä.

Asennusvaiheet:2.

Poista olemassa oleva lukon pidättimen jousi aseesta:

Käytä pulttipihtejä työntääksesi huolellisesti kiinnitysruuvin ulos.
Poista vanha jousi ja lukon pidätin.

Asenna uusi lukon pidättimen jousi:

Aseta uusi jousi määrättyyn paikkaan.
Aseta lukon pidätin takaisin ja kohdistaa se oikein.
Käytä pulttipihtejä kiinnitysruuvin uudelleen asettamiseen turvallisesti.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:3.

Tarkista asennuksen jälkeen lukon pidättimen toiminta.
Varmista, että jousi on oikein paikoillaan ja toimii sujuvasti.

Käyttö:4.

Testaa säännöllisesti lukon pidättimen toimivuutta harjoitussessioiden aikana.
Seuraa jousien kuntoa ja vaihda ne, jos havaitset merkkejä kulumisesta tai vaurioista.



Hävitysohjeet
Hävitä vanhat jouset ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä jousia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävittämisvaihtoehdot.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen toimivuudesta, viittaathan tuotepakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, että valitsit Brownellsin. Arvostamme sitoutumistasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseomistukseen.



AR15/M16 Bolt Catch Springs
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Bolt Catch Springs från Brownells. Dessa högkvalitativa ersättningsfjädrar är
utformade för att förbättra prestandan hos ditt gevär. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information
för att säkerställa säker användning och hantering av produkten, i enlighet med EU:s förordning om allmän
produktsäkerhet (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera att fjädrarna är kompatibla med din specifika AR15modell innan installation.
Inspektera regelbundet fjädrarna för slitage och byt ut dem vid behov.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Modifiera eller ändra inte fjädrarna på något sätt.
Använd endast rekommenderade verktyg för installation för att undvika att skada produkten.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller byte av fjädrarna.
Bär skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuellt skräp.
Om du upplever några svårigheter under installationen, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla nödvändiga verktyg: en skruvmejsel, ett stämjärn och skyddsglasögon.
Se till att skjutvapnet är helt oladdat och i en säker miljö.

Installationssteg:2.

Ta bort den befintliga bolt catchfjädern från skjutvapnet:

Använd stämjärnet för att försiktigt trycka ut låspinnen.
Ta bort den gamla fjädern och bolt catch.

Installera den nya bolt catchfjädern:

Placera den nya fjädern i det avsedda området.
Återinsätt bolt catch och justera den korrekt.
Använd stämjärnet för att återinsätta låspinnen på ett säkert sätt.

Kontroll efter installation:3.

Efter installation, kontrollera funktionaliteten hos bolt catch.
Se till att fjädern sitter korrekt och fungerar smidigt.

Användning:4.



Testa regelbundet funktionaliteten hos bolt catch under träningstillfällen.
Övervaka fjädrarnas skick och byt ut dem om några tecken på slitage eller skada observeras.

Avfallsinstruktioner
Kasta gamla fjädrar och eventuellt förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte fjädrarna i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller alternativ för
farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens funktionalitet, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du valde Brownells. Vi uppskattar ditt engagemang för säkerhet och ansvarsfullt ägande av
skjutvapen.



Návod k bezpečnosti pružin záchytu závěru
AR15/M16
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili pružiny záchytu závěru AR15/M16 od společnosti Brownells. Tyto vysoce kvalitní
náhradní pružiny jsou navrženy tak, aby zlepšily výkon vašeho střelného zařízení. Tento návod k bezpečnosti
poskytuje základní informace, které zajistí bezpečné používání a manipulaci s produktem, v souladu s nařízením
EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Ujistěte se, že pružiny jsou kompatibilní s vaším konkrétním modelem AR15 před instalací.
Pravidelně kontrolujte pružiny na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Neměňte ani neupravujte pružiny žádným způsobem.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození produktu.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo výměnou pružin.
Při instalaci noste ochranné brýle, abyste chránili oči před možnými úlomky.
Pokud máte během instalace jakékoli potíže, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák, nástroj na vytlačení a ochranné brýle.
Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá a nachází se v bezpečném prostředí.

Kroky instalace:2.

Odstraňte stávající pružinu záchytu závěru ze střelné zbraně:
Použijte nástroj na vytlačení, abyste opatrně vytlačili zajišťovací kolík.
Odstraňte starou pružinu a záchyt závěru.

Nainstalujte novou pružinu záchytu závěru:
Umístěte novou pružinu na určené místo.
Znovu vložte záchyt závěru a správně jej zarovnejte.
Použijte nástroj na vytlačení k opětovnému bezpečnému vložení zajišťovacího kolíku.

Kontrola po instalaci:3.

Po instalaci zkontrolujte funkčnost záchytu závěru.
Ujistěte se, že je pružina správně usazena a funguje hladce.

Použití:4.

Pravidelně testujte funkčnost záchytu závěru během tréninkových sezení.



Sledujte stav pružin a vyměňte je, pokud zaznamenáte jakékoli známky opotřebení nebo
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte staré pružiny a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte pružiny do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo
možnosti likvidace nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo funkčnosti produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali Brownells. Oceňujeme váš závazek k bezpečnosti a odpovědnému vlastnictví
střelných zbraní.
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